EN
Function and parameters
Wireless version 5.1, supports wireless calling, wireless music transmission, and incoming voice humber reporting
Supports TF card/USB drive playback and card reader function, supports MP3/WMA format mus

Digital tube display screen, displaying frequency on the screen, voltage can be
displayed after switching, and volume can be adjusted by rotation

Frequency memory and music playback function, supporting one click on/off functior

FM transmission frequency 87.5-108.0MHz

AUX Output function

TF/USB drive: 128GB / 5V 3A

Wireless sound processing: A2DP

Effective distance of wireless microphone: 0.5-2M

Wireless transmission distance: 10 M

Display screen: digital tube display screen Next song AUX TF
USB output current: QC3.0 / 9V-2A/ 18W . PD / 9V-2A /20! 7\ /
Working voltage: 12-24V
Working temperature: 0-40 C > { — PD
Material: ABS+PC

Accessories: host, manual AUX line, packaging CH+
Color: Black

. Previous  Power switch, answer
Instructions for use QC3.0 USB  ong button, hang up, volume

Insert the product into the cigarette lighter hole in the car, and when powered on, the screen will display lights and voltage, with voice
prompts to turn on and wait for wireless connection. Please turn on the wireless function in your phone and search for the model
(BT618). Once you find the local model (BT618), it will automatically connect and you can use wireless calls or play music on your
phone

In wireless connection mode, turn on the car audio system to enter FM radio mode, adjust the frequency of the phone and radio to the
same level (for example, if the product is 88.0, please also adjust the frequency of the radio to 88.0), and turn on the music in the
phone to automatically transfer it to the car audio system for playback. If there is an incoming call, it will automatically switch to the
incoming status and receive voice prompts for the egll number, short press answer, and long press to reject. After the call ends, it
will automatically switch to music mode

After the first successful pairing, the phone will automatically connect to the product when it approaches the next time it is used, and
there is no need to reconnect again

Insert a TF card or USB drive that downloads music in MP3 or WMA format into the corresponding location, and the player will
automatically play the music when it detects the content inside. Turn on the car audio system, adjust the volume to the appropriate
value, and then adjust the FM transmission frequency to be the same as the frequency on the car player screen (for example, the
player transmission frequency is 88.0, and the car reception frequency is also 88.0) to automatically play

Short press ™ answer, double-click to reject, rotate to adjust volume, maximum volume 30
FM function: Press CH+ Or CH - can set FM frequency (from 87.5 to 108.0MHz). Long press CH+or CH - to quickly adjust frequency

AUX audio output function: Insert the product host into the car cigarette lighter, use a randomly equipped 3.5 to 3.5 audio cable, one
end inserted into the host's AUX port, and the other end inserted into the car's AUX port. After connecting the two products, the audio
source can be converted to the car's audio system for playback

Power outage memory function: After each power outage, it will remember the content being played, and the next time it is used, it will
start playing from the disconnected music. However, when you remove or replace the storage device and the system detects an error,
the product will automatically restore to the factory default settings

Press and hold for 3 secon® turn on/off, and rotate left andight  adjust the volume



FR
Fonctions et parameétres
Version sans fil 5.1, support des appels sans fil, transmission de musique sans fil, numéro de journal vocal d'appel entrant

Prend en charge la fonction de lecture et de lecteur de carte TF / U, prend en charge la musique au format mp3 / wma

Affichage numérique de tube, fréquence d'affichage d'écran, tension d'affichage aprés commutation, taille de volume
réglable de rotation

Fonction de lecture de musique et de mémoire de point de fréquence, prise en charge de la fonction de commutateur a une
Fréquence d'émission FM 87,5 - 108,0 MHz

AUX Fonction de sortie AUX

TF /U disque: 128gb / 5V 3A TF

Nachster
Traitement du son sans fil: A2DP Suspension  Spng CH- /
Distance efficace du microphone sans fil: 0,5 - 2
Distance de transmission sans fil: 10 m - - __>PD
Affichage: affichage numérique de tube
Courant de sortie usb: QC3.0 / 9V-2A/ 18W . PD/9V-2A /Z
Tension de fonctionnement: 12 - 24’ CH+

Température de fonctionnement: 0 - 40°C

Matériel: ABS+PC QC3.0 USB Power switch. answer
button, hang up, volume

level

Chanson
Accessoires: unité principale, Manuel précédente

d'instructions, Aux Line, emballage

Couleur: noir

Instructions d'utilisation

Insérez le produit dans le trou de l'allume - cigare intérieur de la voiture, I'écran aprés mise sous tension affichera la lumiére et
affichera la tension, l'invite vocale apres I'allumage, I'attente de la connexion sans fil. Veuillez activer la fonction sans fil de votre
téléphone et rechercher le modéle (BT618) apres la recherche du modéle natif BT618, la connexion automatique réussit a utiliser les
appels sans fil ou a lire de la musique a partir de votre téléphone.

Dans I'état de connexion sans fil, allumez I'audio de la voiture en mode de réception FM, réglez la fréquence de la machine et de la
radio sur la méme chose (par exemple, le produit est 88,0, s'il vous plait mettre la fréquence de la radio a 88,0), Allumez la musique
du téléphone peut étre automatiquement transmise & I'audio de la voiture, si un appel entrant est automatiquement commuté a I'étafh
d'appel entrant et a un numéro d'appel vocal, appuyez brievement  sur répondre, appuyez longuement sur rejeter. Passe
automatiquement en mode musique a la fin de I'appel

Se connecte automatiquement apres le premier jumelage réussi, la prochaine fois que le téléphone et le produit sont proches, il n'est
plus nécessaire de se reconnecter

Utilisez une carte TF ou une clé USB qui télécharge de la musique au format mp3 ou wma pour insérer I'emplacement correspondant,
le lecteur détectera la musique a l'intérieur et la jouera automatiquement. Allumez le son de la voiture, réglez le volume a la valeur
appropriée, puis réglez le point d'émission FM comme sur I'écran du lecteur de voiture (par exemple, le point d'émission du lecteur est
88,0, le point de réception de la voiture est 88,0).

Appuyez briévemenity pour répondre, double - cliquez pour rejeter, Faites pivoter la taille du volume réglable, le volume maximal 30

Fonction FM: appuyez sur CH+ Ou ch - fréquence FM réglable (de 87,5 a 108,0 MHz) appuyez longuement sur ch + ou ch -
fréquence réglable rapidement

Fonction de sortie audio aux: branchez I'unité principale du produit a I'intérieur du trou d'allumage de la voiture, utilisez un cable audio
de 3,5 a 3,5 équipé aléatoirement, une téte branchée a l'intérieur de la bouche aux de l'unité principale, I'autre téte branchée a la
bouche aux de la voiture aprés que les deux produits soient connectés, vous pouvez convertir la source sonore a la lecture audio de
la voiture

Fonction de mémoire de coupure de courant: ce qui est joué est mémorisé aprés chaque coupure de courant, la prochaine fois que
vous l'utilisez, vous commencez a jouer a partir de la musique coupée, mais lorsque vous supprimez ou Remplacez le périphérique
de stockage et le systeme détecte une erreur, le produit revient automatiquement aux parameétres d'usine Par défaut

Une longue pressidy de 3 secondes peut allumer et éteindre, tourner a droite et z‘a'@auche taille de volume réglable



DE

Funktion und Parameter
Drahtlose Version 5.1, unterstltzt drahtlose Anrufe, drahtlose Musikiibertragung und eingehende Sprachnummernberichte
Unterstltzt TF-Karte/USB-Laufwerk Wiedergabe und Kartenleser Funktion, unterstiitzt MP3/WMA Format

Digitaler Réhrenanzeigebildschirm, Anzeigefrequenz auf dem Bildschirm, Spannung kann nach dem Schalten angezeigt werden, und
Lautstérke kann durch Rotation eingestellt werden

Frequenzspeicher und Musikwiedergabefunktion, unterstiitzt ein Klick auf/aus Funktion

FM Ubertragungsfrequenz 87.5-108.0MHz CH-

AUX Ausgabefunktion Nachster
TF/U : 128GB bis 5V 3A Song
Drahtlose Klangverarbeitung: A2DP suspendieren

Effektiver Abstand des drahtlosen Mikrofons: 0,5-2M

Drahtlose Ubertragungsabstand: 10 M PD
Display Screen: Digital Tube Display Screen

USB Ausgangsstrom: C3.0/9V-2A/ 18W . PD/9V-2A /20W

Arbeitsspannung: 12-24V CH+

Arbeitstemperatur: 0-40 C

Textur des Materials: ABS+PC QC3.0 USB . Netzschalter, Antworttaste,
Vorheriger Aufhangen,
Zubehor: Host, Handbuch AUX Linie, Verpackung Song Lautstarkepegel

Farbe: Schwarz

Gebrauchsanweisungen

Stecken Sie das Produkt in das Zigarettenanziinderloch im Auto, und wenn eingeschaltet, zeigt der Bildschirm Lichter und Spannung
an, mit Sprachaufforderungen zum Einschalten und Warten auf die drahtlose Verbindung. Bitte schalten Sie die Wireless-Funktion in
lhrem Telefon ein und suchen Sie nach dem Modell (BT618). Sobald Sie das lokale Modell (BT618) gefunden haben, wird es
automatisch verbunden und Sie kdnnen drahtlose Anrufe tatigen oder Musik auf Threm Telefon abspielen

Schalten Sie im drahtlosen Verbindungsmodus das Auto-Audiosystem ein, um in den FM-Radiomodus zu gelangen, stellen Sie die
Frequenz des Telefons und des Radios auf das gleiche Niveau ein (z. B. wenn das Produkt 88.0 ist, stellen Sie bitte auch die
Frequenz des Radios auf 88.0) und schalten Sie die Musik im Telefon ein, um sie automatisch an das Auto-Audiosystem zur
Wiedergabe zu Ubertragen. Nachdem Anruf beendet ist, schaltet er automatisch in den Musikmodus

Nach der ersten erfolgreichen Kopplung verbindet sich das Telefon automatisch mit dem Produkt, wenn es sich bei der nachsten
Verwendung nahert, und es besteht keine Notwendigkeit, eine erneute Verbindung herzustellen.

Legen Sie eine TF-Karte oder ein USB-Laufwerk ein, das Musik im MP3- oder WMA-Format herunterladt, und der Player spielt die
Musik automatisch ab, wenn er den Inhalt darin erkennt. Schalten Sie das Auto-Audiosystem ein, stellen Sie die Lautstarke auf den
entsprechenden Wert ein und stellen Sie dann die FM-Ubertragungsfrequenz so ein, dass sie mit der Frequenz auf dem Auto-Player-
Bildschirm Uibereinstimmt (zum Beispiel ist die Player-Ubertragungsfrequenz 88.0 und die Auto-Empfangsfrequenz ist auch 88.0), um
automatisch abzuspielen

Kurzes Driicke™ um zu antworten, Doppelklick, um abzulehnen, drehen, um die Lautstarke anzupassen, maximale Lautstarke 30

FM-Funktion: Driicken CH+ Oder CH bis 108.0MHz kann FM-Frequenz einstellen (von 87.5 bis 108.0MHz).

AUX-Audioausgangsfunktion: Legen Sie den Produkthost in den Zigarettenanziinder des Autos ein, verwenden Sie ein zufallig
ausgestattetes 3.5 bis 3.5 Audiokabel, ein Ende in den AUX-Anschluss des Hosts und das andere Ende in den AUX-Anschluss des
Autos eingesteckt. Nach dem AnschlieRen der beiden Produkte kann die Audioquelle in das Audiosystem des Autos fiir die
Wiedergabe umgewandelt werden.

Speicherfunktion fir Stromausfall: Nach jedem Stromausfall erinnert es sich an den wiedergegebenen Inhalt und bei der nachsten
Verwendung beginnt es mit der Wiedergabe von der getrennten Musik. Wenn Sie jedoch das Speichergerat entfernen oder
austauschen und das System einen Fehler erkennt, wird das Produkt automatisch auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt

Halten Si€™ drei Sekunden lang gedriickt, um ein- und auszuschalten, und drehen Sie links und ﬁgchts um die Lautstarke anzupas
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ES
Funciones y parametros
Version inalambrica 5.1, soporte para llamadas inalambricas, transmisién de musica inalambrica, nimero de voz de llamada

Soporte para la funcién de reproduccion y lector de tarjetas TF / usb, soporte para musica en formato mp3 / wrr

Pantalla de tubo digital, la frecuencia de visualizacién de la pantalla, el voltaje se puede mostrar después del cambio, el tamaiio del
volumen ajustable de rotacion

Funcién de memoria de frecuencia y reproducciéon de musica, soporte para la funciéon de conmutacién de un clic
Frecuencia de transmisién FM 87,5 - 108,0 MHz

AUX Funcion de salida

Disco TF / u: 128GB / 5v 3a CH-
Procesamiento de sonido inaldambrico: A2DP Siguiente AUX TF

Suspensior cancion /

Distancia efectiva del micréfono inalambrico: 0,5 - 2M

Distancia de transmisioén inalambrica: 10 m
Pantalla: pantalla de tubo digital = PD
Corriente de salida usb: QC3.0/9V-2A/ 18W ., PD/9V-2A/

Tensién de funcionamiento: 12 - 24V

Temperatura de trabajo: 0 - 40 'C CH+

Material: ABS+PC

Accesorios: maquina principal, instrucciones, Linea QC3.0 usB Anterior Interruptor de

aux, embalaje alimentacion, botén de
respuesta, colgar,

Color: negro tamarfio de volumen

Instrucciones de uso

Después de insertar el producto en el agujero del encendedor de cigarrillos en el automovil, la pantalla mostrara la luz y el voltaje
después de la electricidad, y el aviso de voz se encendera y esperara la conexion inalambrica. Abra la funcion inalambrica en su teléfono
y busque el modelo (BT618) para conectarse automaticamente con éxito después de buscar el modelo local BT618 para usar la llamada
inalambrica o reproducir musica en su teléfono.

En estado de conexion inalambrica, después de encender el sonido del automévil en modo de radio fm, ajustar la frecuencia de la
magquina local y la radio a la misma (por ejemplo, el producto es 88.0, por favor, ajuste la frecuencia de la radio a 88.0), encender la
musica en el teléfono movil se puede transmitir automaticamente al sonido del automovil, si hay una llamada, se cambiara
automaticamente al Estado de la llaggada y habra un numero de llamada de voz, respuesta de clic corto, rechazo de clic largo. Se
cambia automaticamente al Modo musical después de la llamada

Después de que el primer emparejamiento sea exitoso, el teléfono movil y el producto se conectaran automaticamente cuando se
acerquen la proxima vez que se utilicen, y ya no es necesario volver a conectarse.

La tarjeta TF o memoria USB que utiliza para descargar musica en formato mp3 o wma se inserta en la posicion correspondiente y se reproduce
automaticamente después de que el reproductor detecta la musica en su Interior. Encender el sonido del automovil, ajustar el volumen al valor adecuado y
luego ajustar el punto de frecuencia de transmision FM al mismo punto de frecuencia en la pantalla del reproductor del automévil (por ejemplo, el punto de
frecuencia de transmisién del reproductor es 88.0, y el punto de frecuencia de recepcién en el automovil también es 88.0) se reproduce automaticamente.

Presione brevementé\ para responder, haga doble clic para rechazar, gire para ajustar el tamafio del volumen, el volumen maximo 30,

Funcion fm: presione CH+ O CH - se puede configurar la frecuencia FM (desde entre 87,5 - 108,0 mhz) presionar ch + o CH - se puede
ajustar rapidamente la frecuencia

Funcién de salida de audio aux: inserte la maquina principal del producto en el agujero de encendido del automévil, use un cable de
audio de 3,5 a 3,5 equipado al azar, inserte un extremo en el puerto aux de la maquina principal y el otro extremo en el puerto aux del
automovil después de conectar dos productos, puede convertir la fuente de sonido en El sonido del automavil para reproducir.

Funcion de memoria de corte de energia: memoriza lo que se esta reproduciendo después de cada Corte de energia, comienza a
reproducirse desde la musica que se rompid la proxima vez que se usa, pero cuando elimina o reemplaza el dispositivo de

almacenamiento y el sistema detecta un error, el producto se recupera automaticamente a la configuracion predeterminada de fabrica

Presione™ durante 3 segundos para encender y apagar, y gire a la izquierda’?a la  derecha para ajustar el tamafio del volumen



IT

Funzione e parametri
Versione wireless 5.1, supporta le chiamate wireless, la trasmissione musicale wireless e la segnalazione dei numeri vocali in entrata
Supporta la riproduzione di schede TF/USB e la funzione di lettore di schede, supporta la musica in formato MP3/WMA

Schermo di visualizzazione digitale del tubo, la frequenza di visualizzazione sullo schermo, la tensione pud essere visualizzata dopo la
commutazione e il volume pud essere regolato dalla rotazione

Memoria di frequenza e funzione di riproduzione musicale, che supporta la funzione on/off di un clit

Frequenza di trasmissione FM 87,5-108,0MHz CH-

Prossima
canzone

Funzione di uscita AUX
Unita TF/USB: 128GB/5V 3A sospendere
Elaborazione audio wireless: A2DP

Distanza effettiva del microfono wireless: 0,5-2M PD
Distanza di trasmissione wireless: 10 M

Schermo di visualizzazione: schermo di visualizzazione digitale del tu
Corrente di uscita USB: C3.0/9V-2A/ 18W . PD/9V-2A /2(
Tensione di lavoro: 12-24V CH+
Temperatura di lavoro: 0-40 °C QC3.0 USB Canzone

Materiale: ABS+PC precedente Interruttore di
alimentazione,
risposta, riattacca,
Colore: Nero livello del volume

Accessori: host, manuale, cavo AUX, imballaggio

Istruzioni per l'uso

Inserire il prodotto nel foro dell'accendisigari nell'auto e, quando acceso, lo schermo mostrera luci e tensione, con istruzioni vocali per
accendere e attendere la connessione wireless. Attivare la funzione wireless nel telefono e cercare il modello (BT618). Una volta trovato il
modello locale BT618, si connettera automaticamente e sara possibile utilizzare chiamate wireless o riprodurre musica sul telefono

In modalita di connessione wireless, accendere il sistema audio dell'auto per entrare in modalita radio FM, regolare la frequenza del
telefono e della radio allo stesso livello (ad esempio, se il prodotto & 88.0, regolare anche la frequenza della radio a 88.0), e accendere la
musica nel telefono per trasferirla automaticamente al sistema audio dell'auto per la riproduzione. Se c'é una chiamata in arrivo, passera
automaticamente allo stato in entrata e ricevera le richieste vocali per il numero di chiamat&ypremere brevemente per rispondere e
premere a lungo per rifiutare. Al termine della chiamata, passera automaticamente alla modalita musicale

Dopo il primo accoppiamento riuscito, il telefono si connettera automaticamente al prodotto quando si avvicina alla prossima volta che
viene utilizzato e non & necessario riconnettersi di nuovo

Inserire una scheda TF o un'unita USB che scarica musica in formato MP3 o WMA nella posizione corrispondente e il lettore riprodurra
automaticamente la musica quando rileva il contenuto all'interno. Accendere il sistema audio dell'automobile, regolare il volume al valore
appropriato e quindi regolare la frequenza di trasmissione FM per essere la stessa della frequenza sullo schermo del lettore
dell'automobile (ad esempio, la frequenza di trasmissione del lettore € 88,0 e la frequenza di ricezione dell'automobile € anche 88,0) per
riprodurre automaticamente

Premere brevement® per rispondere, fare doppio clic per rifiutare, ruotare per regolare il volume, volume massimo 30,

Funzione FM: Premere CH+o CH - per impostare la frequenza FM (impostata da 87,5 a 108,0 MHz).

Funzione di uscita audio AUX: Inserire I'nost del prodotto nell'accendisigari auto, utilizzare un cavo audio da 3,5 a 3,5 equipaggiato
casualmente, un'estremita inserita nella porta AUX dell'host e l'altra estremita inserita nella porta AUX dell'auto. Dopo aver collegato i due
prodotti, la sorgente audio pud essere convertita nel sistema audio dell'auto per la riproduzione

Funzione di memoria di interruzione di corrente: Dopo ogni interruzione di corrente, ricordera il contenuto riprodotto e la volta successiva
che viene utilizzato, iniziera a riprodurre dalla musica scollegata. Tuttavia, quando si rimuove o sostituisce il dispositivo di memorizzazione
e il sistema rileva un errore, il prodotto ripristinera automaticamente le impostazioni predefinite di fabbrica

Tenere premuta per 3 secondi per accendere/spegnere e ruotare sinistra e destra per regolare il volume



FCC Warning

15.19 Labeling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

15.105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF Radiation Exposure Statement:

1.This Transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
2.This equipment complies with RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your
body.
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